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CZAS TRWANIA

Ta funkcja okresla czas trwania automatycznego zwigkszenia mocy silnika.
+ Krétki czas trwania (na przyktad 50 ms): bardzo szybkie i ostre zwigkszenie mocy.
+ Dtugi czas trwania: bardziej stopniowe zwiekszenie mocy, przydatne do
ptynniejszej zmiany biegow.

8.3.3 PROFIL.

Dzieki profilom w oprogramowaniu lub aplikacji mozna zapisac rozne konfiguracje w
zaleznosci od rodzaju gry.

WAZNE: Profile sa wspolne dla wszystkich uzywanych urzadzen REVOSIM™: skrzyni
biegow, hamulca recznego, podstawy i kierownicy. Na przyktad, jesli utworzysz profil

+Rally”, ustawienia tych urzadzen zostang zapisane w tym profilu. Jesli zresetujesz
profil, spowoduje to rowniez zresetowanie ustawien wszystkich urzadzen.
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1. Wybierz profil.

2. Zmien nazwe profilu.

3. Zaimportuj lub wyeksportuj profil za pomoca pliku. Dzieki tej opcji mozesz
udostepnic profil znajomemu.

4. Zresetuj ustawienia profilu.
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9 | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

PROBLEM ZNACZENIE

Ponownie skalibruj skrzynie biegow za

BEAD LUB DZIWNE Nieprawidtowa kalibracja lub
ZACHOWANIE PODCZAS pkonflikt arametro \:] pomoca aplikacji Revosim (patrz sekcja
GRY. P ’ 8.2 - Kalibracja skrzyni biegow).

SKRZYNIA BIEGOW NIE
JEST WYKRYWANA Problem z potaczeniem USB

NA KOMPUTERZE PC / lub problem ze sterownikiem.
KONSOLI.

+ Sprawdz potaczenie USB.
+ Sprébuj uzyc¢ innego portu USB.

SKRZYNIA BIEGOW JEST Nieprawidtowa Kalibracja lub Otworz oprogramowanie/aplikacje Revosim i
SEABO WYKRYWANA W P brakuiacy profil. s przeprowadz petna kalibracje (patrz sekcja 8.2
GRZE. yacy protit - Kalibracja skrzyni biegow).

Ponownie skalibruj skrzynie biegow
NIEPRAWIDLOWY SKOK Nieprawidtowe ustawienie za pomoca oprogramowania/aplikacji
DZWIGNI ZMIANY BIEGOW. wartosci osi. REVOSIM™ (patrz sekcja 8.2 - Kalibracja
skrzyni biegow).

- Upewnij sig, ze skrzynia biegow jest
wtaczona w ustawieniach gry.

BRAK REAKCJI SKRZYNI . . ) .
< Nieprawidtowa konfiguracja
+ Sprawdz mapowanie osi w menu konfiguracji

BIEGOW W NIEKTORYCH B
lub brak mapowania w grze.

GRACH. sterowania.
ROZLACZENIA LUB - Sprébuj uzyc¢ innego kabla USB.
OPOZNIENIAWEJSCIOWE | UsZkodzonykabelUSBLub | o0 peoooérednio do plyty gtownes

niewystarczajace zasilanie. unikaj koncentratorow USB.

PODCZAS UZYTKOWANIA.

PRODUKT NIE DZIALAPO | Nieaktualny sterownik lub Zaktualizyj produkt do najnowszej wersji
N (patrz sekcja 8.1 - Aktualizacje
INSTALACJI. oprogramowanie uktadowe. . . oo
oprogramowania uktadowego i sterownikow).

Jesli nadal wystepuja problemy, skontaktuj sie z zespotem pomocy technicznej
(patrz nastepna strona).
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REVOSIM

by NACON

WWW.REVOSIMGAMING.COM

X @RevosimGaming [ RevosimGaming @@ Revosim RevosimGaming
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